
Глава 41 Путешествие

Я просматриваю собранные книги под стук колес кареты. Из-за тряски мне сложно разобрать
символы. В это время Эфил сидит рядом со мной.

“Господин, Вы читаете книгу в карете, вам не становится плохо?”

“Я привык путешествовать, я ничего не чувствую при такой уровне вибрации от кареты.”

“Хоу ~, как и ожидалось от авантюристов”(Кучер)

Кучер закричал, но ни я, ни Эфил не укачивало. Ведь бои проходили в более яростном темпе.

“Мастер, а как насчет этой части?”

“Это приложение для чтения”

Сейчас мы направляемся на карете из Перта в Водное королевство Торадж. В наше время, те,
кто никогда не покидал Японию, могут не знать, что если в течении длительного времени вы
едите только иностранную пищу, вы когда-нибудь захотите поесть белого риса. Я в этом мире
уже нескольких месяцев и мой предел близок. Я решил, что я хотел бы посетить Торадж, в
котором, предположительно, должна быть еда похожая на рис. Поскольку Рио, глава Гильдии,
быстро дал мне разрешение, я думал, что смогу отдохнуть во время этого небольшого
путешествия.

Для того, чтобы не тратить время в путешествии, сейчас я обучаю Эфил чтению и письму.
Эфил сильно выросла за последнее время в плане сражений и повседневной жизни, но она
также изучает чтение и письмо.

“Кельвин, там река бежит!”(Сара)

“Ты хочешь порыбачить?”(Кельвин)

“Что такое рыбалка?”(Сара)

“... ... Не хочешь попробовать, пока мы не добрались до Тораджа?”

Сара смотрит из повозки и наслаждается пейзажем. Она взволнованно наблюдает, за новыми
для нее вещами.

Есть еще одна причина, чтобы отправиться в Торадж, кроме поиска риса. Я обещал Виктору
показать Саре мир. Эта наивная "Мисс принцесса" даже не знает о рыбалке и наслаждается
обычным пейзажем. Для нее в этой поездке можно многому научиться и почувствовать.

[Сара в порядке.]

Жерару, казалось, не очень нравится передвигаться на карете, поэтому он вернулся к
"состоянию призыва" на время путешествия. Хорошо что, теперь под доспехами находится его
"духовное тело", теперь, похоже, он начал наслаждаться повседневной жизнью.

“Келвин, я немного беспокоюсь.”(Сара)

“Из-за чего?”(Кельвин)



Когда наша повозка выехала на дорогу, где росли деревья, Сара что-то увидела.

“Знаешь, есть парни, которые прячутся и наблюдают за нами.”(Сара)

“Да успокойся.”(Кельвин)

“В чем дело, господин? Пожалуйста, не пугайте меня...”(Кучер)

У кучера горькая улыбка, мой навык обнаружения сработал. Двенадцать человек были
разбросаны по карте, прятавшись на некотором расстоянии, и окружая карету. Некоторые
также используют продвинутые навыки скрытия.

“Я не лгу, не отвлекай меня, я не могу сосредоточиться!”(Сара)

Сара освоила более широкий спектр навыков, чем у меня. Вероятно, это постарался ее отец,
Лорд Демонов Густав в качестве самозащиты.

“Хм, они воры!?”(Сара)

“А ты как думаешь? Ходят слухи, что здесь встречаются воры.”(Кельвин)

“Ну что, Сэр, Вы читаете в такой ситуации? И горничная тоже ……”(Кучер)

У этих воров даже не тот уровень, чтобы бояться. Убавится ли беспокойство у Сары, если ей это
сказать? Эфил и я возвращаемся к учебе, но, из-за Сары, я не много забеспокоился.

“ ~ Кельвин ~”(Сара) (видимо значки, обозначающие беспокойство)

“Я знаю, что они наступают.”(Кельвин)

Шесть человек в черной одежде появились со стороны дороги перед каретой. Остальные
шестеро прятались и подступали сзади. Я не думал, что они попытаются нас вытащить.

“Эй, Карета там, остановитесь!”(Бандит)

Неожиданно это был женский голос. У всех было оружие в руках.

“Приветствую вас девушки, вы очень хорошенькие!”(Бандит)

“Ну-ну ...... Хо-хо, они продадутся по высокой цене, я доволен.”(Бандит)

Женщина и парень, которые похоже являются главными, сейчас оценивают Эфил и Сару. То
же самое было и с принцем.

“Эй, парни, вы кто такие!? Вы с ума сошли? Разве вы не знаете, что авантюристы едут в
карете?”(Кучер)

Прокричал кучер, но пятеро бандитов только рассмеялись, что аж схватились за животы.

“Ха-ха! Вы авантюристы? Я знаю. Ребята, вы приехали из Перта. Только вот вы лучшие
авантюристы C-класса из самой слабой Гильдии!”

“Мы - " Черный Ветер’, об одном упоминание о нас дети начинают плакать, мы не боимся
какого-то искателя приключений С-класса?”



Кажется, они ошибочно приняли нас за Авантюристов С-класса. И, похоже, они уверены в
победе как минимум против трех искателей приключений С-класса? Тем не менее, кажется,
что они заранее были проинформированы про нашу карету.

“Это черный ветер! Предполагается, что это группа воров, которых уничтожили авантюристы.”

Старик их знал.(п.п. это Кучер)

“Хозяин, будьте осторожны, ‘Черный Ветер’ был группой воров, которые прославились год
назад. Я слышала, что они одеты в солдатскую форму и их не могли победить даже искатели
приключений С-класса. Но я вспомнила, что не так давно группа авантюристов класса А
победила их…”

“... ... пахнет рыбой.”(хз кто)

“Ты о чем?”(Кельвин)

“Нет, не беспокойтесь. Мы скорее должны их разбить. ”(Эфил)

Кстати, я оценил и следил за 6-ю бандитами. Что они предпримут дальше?

“Они дрожат, услышав наши имена?”(Бандит)

“Старшая сестренка, пожалуйста, позволь нам развлечь тебя, прежде чем мы продадим
тебя.”(Бандит)

“Вы, парни, прекращайте болтать, если хотите награды, докажите это действиями.”(Бандит)

Как обычно, женщина, которая, кажется, является лидером, отчитала подчиненных,
разговаривавших вульгарно.

“Вам не повезло, что вы стали мишенью Черного Ветра. Ну, даже если вы авантюрист-новичок,
будет скучно, если вы даже не много не продержитесь. Ребята все забираем, женщин поймать!
Убейте мужчин! ”(Бандит)

Пятеро подчиненных побежали с фронта. Шесть человек позади кареты все еще скрывались и
не двигались.

“Сара, я думаю, это будет неудовлетворительно для тебя, но ты можешь составить им
компанию?”(Кельвин)

“Хорошо, можно я их убью?”(Сара)

“Поскольку они потерпели поражение раньше, я не знаю, есть ли какая-то за них награда, мне
нужна информация. Нужно взять эту женщину живьем”(Кельвин)

“Я поняла. Как же мне не терпится опробовать свои силы после долгого времени”(Сара)

Сара надела, подаренные мной, черные перчатки и ударила кулаки друг об друга, сильный
металлический звук пробежался по полю боя. Но давай лучше остановимся на этом.

“Использование "Железного демона" запрещено. Сразись голыми руками. ”(Кельвин)

“Почему бы и нет!?”



“Даже без них, сейчас у тебя значительный перевес в силе. Если ты используешь их для такого
слабого противника-человека, последствия будут ужасны ....”

“Муу, я знаю,”

Сара выглядит недовольной. Я понимаю ее желание, как можно скорее попробовать новое
снаряжение.

“Ха, хоть у меня больше нет мотивации, но я составлю вам компанию.”(Сара)

Сара выскочила перед каретой, она казалась ленивой и заявила:

“Я буду сражаться с вами в одиночку!”

“Хаааааааааааа сестра сделает доброе дело ~!”(Бандит)

Воры сделали своей целью красивую женщину, представшую перед глазами и начали решать
кто пойдет первым. У них не было никакой командной работы или стратегии.

“Я отказываюсь”(Сара)

Сара нанесла удар по телу, приблизившись в мгновение ока к груди вора. Человек, которого
ударили первым, был вором, который ранее делал вульгарные замечания. Кулак глубоко вошел
в тело, и раздался треск. Легко было представить, как он разрушает внутренности человека.
Вора запустили в воздух, и он пролетел несколько метров. Ох, он упал на голову.

“О? Я контролировала силу, но это было бесполезно”(Сара)

“Мгновенная смерть”(Кельвин)

Была ли здесь разница в способностях? Воры вообще не могут двигаться как Сара. Я
сомневался и в том, что они смогут уследить за ней глазами.

“А?”(Воры)

Воры не смогли понять что произошло и и были в ступоре. Недовольное лицо Сары было
подделкой.

“Что случилось? Вы были счастливы совсем недавно. Давайте поиграем со мной еще не много.
Ну ... это разве бандиты из группы ‘Мягкий ветер’ ?”(Сара)

О, это девушка S-класса.

“Шесть из них также сказали, "что?" ~”

Сара легко видит спрятавшихся воров. Кажется, мне даже не нужно сообщать ей о них.

“Хозяин, это грамматика отличается?”(Эфил)

“О, я ошибся.”(Кельвин)

Позвольте мне сказать, Я буду усердно работать с Эфил и учиться. (п.п. Тут видимо о том, что
он еще сам с письмом и чтением полностью не освоился, хоть и обучается Эфил.)



(П.П. Вышла довольно интересная глава, в следующей главе будет больше битв :) Не забывайте
писать про ошибки) Всем спасибо за чтение)

http://tl.rulate.ru/book/13649/444659


